
Писатель учитывает традиции, бытующие в сельской местности, при-
нимает во внимание условия общения, социальный статус и возраст своих 
героев. Однако не будет ошибкой утверждать и то, что в художественной 
практике Ф. Л. Абрамова варианты ИС — это не только отражение субъ-
ективных отношений персонажей друг к другу, но и актуализатор автор-
ской точки зрения на нзобрамаемое. 

3. В третьей главе романа "Братья и сестры" (2) повествуется о моло-
дых годах Степана Андреяновича Ставрова — одного из главных дейст-
вующих лиц этого произведения. Варьирование и взаимодействие ИС 
Степан Ачдреянович — Степонъка-беда — Степонька — Степан — Сте-
понъка, распьянехин сын — Степан Ачдреянович объясняется не только же-
ланием писателя быть правдоподобным при именовании своего героя, но 
подобное многообразие ИС позволяет Ф. А. Абрамову резче оттенять все 
перипетии жизненного пути этого крестьянина. 
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В. Д. Старычочак (Мтск) 
МЕТАШМ1ЧНЫЯ ПЕРААСЭНСАВА1Ш1УЛАСНЫХ1МЁНА? 

Меташм1чныя пераутварэнш на аснове уласных iMenay — апелятывы 
— складаюць давол1 значную групу i характарызуюцца сваён спе-
цыф1чнасцю, шдывщуальнасцю. У больШай ступеш так!я пераиосы 
з'яуляюцца кантэкстава ц'| сггуацыйна абумоуленымК Кадыфжаваная 
лпаратурная мова, як правша, фжсуе тыя апелятывы, што цвёрда замаца-
вал!ся у узусе, пакщаючы за межам! слоушка (па прычыне яго спецыфш) 
крышцу MeraaiMi4iiara пераасэнсавання. Таму KipyimK семантычнага 
развщця Miiorix слоу можна дакладна акрэслщь толью пры спецыяльным 
псторыка-этымалапчным даследаванш. 

Меташм^чныя пераносы на аснове iMenay уласных праяуляюцца у са-
мых ро-ных варыяцыях i уяуляюць сабой разнавщнасщ больш абагульне-
най схемы "1мя аутара, вынаходшка, стваральшка => яго твор, вынаходст-
ва, адкрыццё, творчы метад, канцэпцыя". Так, апелятывам! (як правша, за-
пазычанамО з'яуляюцца назвы адзення, абмундаравання (фрэнч, галгфэ, 
макттош), тканш (батыст, габелеч), збро! (чагач, кольт, максш, браунтг), 
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адзшак вымярэння i вымяральных прыборау (ампер, вольт, герц, джоуль), 
раслш i кветак (нарцыс, камспш, гартлтя), а таксама музычных 
шструментау, мшералау, хГм]чных элемснтау, зорак i нябссных свяцш, мас-
тацюх i музычных творау, дактрын, вучэнияу i inm. /Вастеуская, 110-113; 
Увядзенская i Калеапкау, 2-175; Суперанская, 113-122; Рэфармацкй 83; Пры-
валава, 66; Жданауб3, 8-161. Таюя апслятыупыя утварэши з'яуляюцца, як-
правша, прыиалежнасщо афщыйна-дзелавога, публщыстычнага, навукова-
напулярнага, мастацкага i прафеайпага стыляу лп-аратурнай мовы. 

У дыялектных кантыпуумах мстошмы ад уласных iMeiiay характары-
зуюцца сэнсавым!, функцыянальным'! i сацыяльиа-капататыуным! 
асабл1васцям1. Спёцыф1ка ix заключаецца перш за усе у шшай ссмантычнай 
напоуненасш схемы, якая можа уключаць не два ("I'MJII —> гмя?"),. а тры 
шгрэдыенты ('Чмя|->мянушка->1мя2"), што збл1жас апелягыуныя пераа-
сэнсаванш з метафарычным1 щ робщь ix больш ешкрэтычнымк Не разгля-
даючы дыскусшнае пытанне аб наяунасщ (адсутпасц!) ва уласных iMeiiax 
лекачнага значэння /Суперанская, 255-266; Толстой70, 200-201; Жда>шу6!, 4-
9; 10. Сцяпанау, 190-193; Фапякова, 146-148; Хрыненка, 10-14; Шалашова, 
76-81; Бутэнка, 34-35; Карпенка, 89; Сацыялаг1чпы, 12-15; Прывалава, 56-67; 
Павшётс, 135/, будзем л!чыць, што шгрэдыснт схемы 'ЧмяГ' (уласнае 1мя) 
нясе пэуную шфармацыйную нагрузку (дэнатацыю), харахтарызуецца 
стыл1стычна-этшчнай значнасцю i кантэкставай абумоуленасцю 
/Суперанская, 221-228; Хрыненка, 10-14; Сацыяяаг1чны, 12-15; Жданау, 4-6/. 
У працэсе працяглага выкарыстання уласнае 1мя можа напауняцца пэуным 
сацыяльна-каиататыуным i сэнсавым зместам i пачынаць выступаць у 
якасщ амвала канкрэтнай якасщ чалавека. У аснове гэтага, як правша, — 
знештя фЫчныя прыкметы чалавека (асабл1васщ адзення, твару, ф1гуры, 
складу цела, росту), а таксама яго духоуныя i маральныя якасц! /Жданау, 
16-17; Фрыдрыха4, 89-91/. Такое амватчнае значэнне садзейшчае пераходу 
уласнага tMeni у агульнае, сувязным звяном пам1ж яюм! у радзе выпадка^ 
з'яуляецца мянушка. Трывалая дэнататЫуная суаднесенасць такога амаала 
(мянуиш), яго шырошя парадыгматычныя i Ынтагматычныя сувяз1 дазва-
ляюць замацаваць амвал (мянушку) у узусе пэунага дыялектнага канты-
нуума. Прычым, у розных гаворках з адным i тым жа 1мем могуць звязвац-
ца розныя канатацьп. Апелятыуньш.'напрыклад, з'яуляюцца Miep. роцька, 
ц1моха, мэндаль, голда, гелда, марыся, мар 'юта, халдося, халдэя 'уласнае 1мя 
— дурны, слабы на розум, някемтввы чалавек' (ЗНС), краен, гаурык 
'уласнае iMH — шгун' (Бяльк.), Miep. адам 'уласнае 1мя — скупы чалавек' 
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(ЗНС), крыч. саука 'уласнае 'шя — сойка, йвавароика' (Бяльк.), халшон 
'уласнае 1мя — карагод' (Бяльк.). 

Значны уплыу на мрунак сэнсава-канагатыуных мадыфшацый уласных 
1мёнау аказвае ix марфемны i фанетычны склад. Каротюя (усечаныя) фор-
мы, а таксама структуры з суфшсам1 -к-, -ок- (-ёк-), -ачк- спрыяюць ства-
рэнню станоучага канататыунага фону i развщцю пераносных ЛСВ. Гука-
вое афармленне слоу i звязаны з iM гукаамвашзм (фонасемантызм) яскрава 
праяуляецца ва уласных 1мёнах (мянушках), Kani пад увагу прымаецца не 
столы» сацыялапчная характарыстыка асобы, кольм гучание яе назвы. 
Так, у М1ёрсюх гаворках для назвы дурнаватага, някемл1вага чалавека па-
служыт уласныя !мёны з ярка выражанай фанетычнай значнасцю тыпу 
Роцька, Мэндаль, Голда, Гелда, Map'юта, Халдося, Халдэся, Халдэя (ЗНС). 
Адмоуны канататыуны змест могуць несщ 1мёны тыпу Цыцэль, Марцэля, 
Прасэта з творау Я. Коласа. Безумоуна, рэал1зацыя тых qi шшых элемен-
тау канатацьн залежьщь ад мауленчай ciTyaqbii, мэты выказвання i кант-
эксту. 

Н. П. Лобаиь (Мтск) 

К А Н А Т А Ц Ы Й Н Ы А С П Е К Т С Е М А Н Т Ы К 1 У Л А С Н А Г А 1 М Я ( I U 
МЛТЭРЫЯЛЕ СЕЛАРУСЮХ МАСГАЦК1Х ТЭКСГА?) 

1. Уласныя 1мёны з прычыны ix семантычнай спецыфш называюць 
словам] асобым!, яюя процтастауляюцца 1мёнам агульным i ад-
розшваюцца ад ix здольнасцю вылучадь канкрэтны, 1ндыв!дуальны прад-
мет з шэрага аднародных, паказваць толью на яго, а не на групу або клас 
прадметау. 

2. Даследаваннем семантыю i функцый уласных iMenay дауно i плённа 
займаюцца мнопя вучоныя, але, нягледзячы на гэта, пакуль што не кнуе 
адзшай канцэпцьп адносна лекачнага значэння уласнага "спор идет 
даже о том, имеют ли вообще собственные имена значение" (6). Акрэс.ш-
ваюцца тры асноуныя пункты гледжання на семантыку отпма: уласнае !мя 
не мае шякага значэння; уласнае iMfl мае значэнне толью у мауленш; улас-
нае iMfl мае значэнне i у мове i у мауленш, але адрознае ад значэння агуль-
нага !мя (4, 8). "Такое несовпадение взглядов свидетельствует о том, что 
под значением (семантикой) имени собственного понимаются разные вещи, 
к тому же увиденные с разных точек зрения" (1). 

3. Лекачнае значэнне уласнага iMfl, вщавочна, такое ж дыялектычна 
складанае, як i значэнне любога слова. Згодна з тэорыяй трохаспектнага 
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